LI BOUTE-PO-RIN ET L' FOUTEU D’ DJINS.

On p'tit fi d’lItalyin qui s’ plait bin avou nos
Vint d’ douvie au viladje on bia salon d’ cweéfure.

Mins des reclames ét rin, c’est I’ minme twale a m’ saurot !
Si mesti, i I’ coneut, tot I' restant, i ‘nn'a d’ cure.
Po-z-atirer I pratique, bin mostrer qu’il est 13,

Lés cis qu'estint d’vant li, i I'z-i va fé des figues :

Li maurdi, i rélit, po It cbper ses tch'vias,

On’ ome qu’é profitere sins rin méte e I' chirlique.

Li prumi qui fait I' saye, c’ést I’ martchand d’ fleGrs do cwin ;
« Qu’est ¢’ qui dj’ vos dwe ? — C’est bon ! c’est I djol qui dj’ su di d’néye ! »
| s’ dote bin qu’ ¢a s’ va stinde come dél paye au molin.

Li led’mwin, pad’vant I'uch, chis réses su lés montéyes.

Li delzyinme des chancards, ¢’a sti I’ vi boledji :

« Fioz ¢a au pére dés poces, c’est po I' mariadje di m’ feye ! »
Il a sti tot sbaré quand ¢’a sti po payi :

« C’est bon insi, vos di dj’ ! Més complumints por leye !

— C’ é-st-avou grand plaiji qui d’'mwin, po vos rrmérci,
L’ovri qui fait I' tolrnéye vos-apwatere one taute
A fé gléter s’ minton, one sipésse taute au riz ;

S’éle n’est nin & vosse gout, nos I' discandjerans sins faute. »
Saquants samwin.nes apres, ¢a tchait su I’ deputé :
«Vos n’ mi d'voz rin du tout, di-st-i, r'pleyiz vosse bolsse !
| s’ fait qui tenawete, fé prelve di charité,

Ca m’apwate do bounelr come quand on gangne aus codsses. »
Quand il a douvie l'uch, li led’mwin au matin,

Nosse cwefed, tot sbaré, n” comprind rin a I’ pasquéye :
One dozin.ne d’'omes, po I' mwins’, ét nin dés djins d’ nos djins
Péstelin.n’ come des gades su I' voléye di montéyes.
C’estelive dés conseliers, senatelrs, deputés
Quavin.n’ apris — tot s’ dit — qu’on cwefel au grand kelr

Travayeut po I'onedr ! Il € v'lin.n’ profiter :



“ C’e-st-adon qu’i I faut coude, li frat, quand il est meGr ! “
Més djins, qué diférince dins nosse pitit payis
Etur li ci qui boute &t I' ronflant qui nos mwin.ne !

Li p’tit, qu’a del consyince, il T trove do plaiji
Dismetant qu’ lés tchafiauds, i n” sémenut qui dél in.ne.
On m’a minme raconté, dji n’ sé nin si c’ést I’ vrai,
Qu’on ‘nn’aureut j'qu’a rrmarqué saquants pelés dins I’ binde !
Mins ¢a n’ mi sbarereut nin, ¢a n’a qu’on sedl sowait :
“I-gn-a qu’ 'onteds qu'i piéd, faut prinde tot ¢’ qui s’ présinte.”
On-z-etind co bin dire : « Lées djins sont disgostés !

On I'zi vout fé acrwére qui grace a le(s votadjes
I vont p’lu rmete d’allre tot ¢' qu’ est disfirloqueté ! »
Mins a I longue, on ‘nn'a s’ s6 d’ chodter leds fés ramadjes !
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Boute-po-rin : bénévole

Réclame : affiche publicitaire.

Li minme twale a m’ saurtot : idem, méme chose .
Enn’awe d’ cure : ne pas se soucier...

Fé dés figues : se montrer meilleur, supérieur.

Yesse di d’'néye : jeu de mots : étre prodigue/de Denée.
Gangni aus codsses : gagner un pari.

Des djins d’ nos djins : de la classe populaire.
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